Joszagosdi

1. Helyi fauna

Nussbaum szobdjiba az imént berepiilt egy denevér. Sokszor néze-
geti 6ket, amint atcikiznak a dunaparti limpak fénykorén, és kife-
jezetten oril nekik: hangtalan réptilk nyoman megritkulnak a nagy
éjjelilepkék, akik telitojjak gonosz hernyoikkal a gesztenyefakat, s
Nussbaum azt sem szereti, amikor egy-egy ilyen maciforma, barna
puhdny reggel vaksin az orrdnak repiil a kéziratpapirok menedéké-
bél. Nem emlékszik, hogy denevér valaha is bejott volna a szobija-
ba. Fecske igen, egy roplilni alig tudo csizkolok igen, balkini gerle
igen, egy kiilénosen arcitlan feketerigb még az udvari kisszoba
idején szinte minden hajnalban, a minap egy behemét jtatos mand
— béregér még soha.

Az ijtatos mand, az nem volt egyszer( eset. Nussbaumnak
megvan a technikija a csikos zoknis karolopokok kitessékelésére,
akik féként 6sz elején remélnek tanyit (itni a konyvespolcok és az
agya folott: ha a pok tdl magasan van, be kell hivni a kinti vécébdgl
a loboncos, nyurga indiinfénokot, Hossza Partvist, aki szivélyesen
elmagyarizza a péknak, hogy lejjebb kell firadnia. Miutin a jéve-
vény ezt f[olfogta cs6ppnyi agyaval, Nussbaum riboritja a
szélessziju Pokfogd Poharat (ebbe virigot nemigen tesz, mert bar-
mikor kellhet, ugye), majd egy képeslap segitségével elvilasztja a
pokot a faltél. Kényes mivelet, mert az esetleg kint rekedt poklab
borzaszt6 torékeny, és Nussbaumnak nem all szindékiban nyomo-
rékokat kilokdosni a hGvosodd koradszi éjszakiba. Ezutian a Pokfo-
g6 Pohdr, alatta a képeslappal, kiil a parkdnyra. Nussbaum meg-
csodilja a foglyot, megdicséri a zoknijit, majd jobb kézzel kihtzza
aléla a képeslapot, ballal leemeli a poharat, és a jobb kezében szo-
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rongatott lappal kiléki a pékot az ablakon. A j6szig nem esik na-
gyot, csak az als6 parkinyig, és van esély ra, hogy visszamiszik,
dehit ilyen az élet, akkor Gjra ki kell dobni. Egyszer elSfordult,
hogy addig csodilta az liveg alatt a sz6r6s 1dbua, marcona harcost,
mignem a katapultildsndl kideriilt, hogy id6kézben kikototte ma-
git a badoghoz: két pillanat mulva rosszallé pofaval ismét megje-
lent, és villimsebesen begyalogolt a Nagy Malonyai hiata mogé,
amit aztdn Nussbaum fél évig nem mert megmozditani.

Mint mondim, a mandval nem volt ilyen konny( elbdnni.
Nussbaum csak arra neszelt fol, hogy az dgy folétti ampan, a szoba
tals6 sarkaban, valamind é&ji bogir a szokottnil is nagyobbakat
koppan. Elsére nem is kelt f6l az fréasztaltdl, hogy jobban szem-
lgyre vegye, de a masodikndl mir gyanut fogott. Az djtatos mand
vagy tiz centi hosszu volt, (gy zdéldellt a limpaerny sirga selymén
atszlireml$ fényben, mint egy kiszidolozott kdzépkori lovag vagy
frissen szedett borsohiively, és elmélytilten majszolt egy lekokadt
bajszi, sovinyka pillét. Nussbaum udvariasan kivarta, hogy a nagy-
jat elfogyassza, és ekdzben megillapitotta, hogy a pékfogd pohir
nem elég 6blés a mané befogisihoz: olyan hosszi, karcsd csdpjai
voltak, hogy a célnak csak egy nagyobb bef&ttesiiveg felelhetett
meg. Elzarindokolt a spijzba, és imadkozott, mint maga a mang,
hogy visszaérve még ott talilja. Ott volt, és teljesen emberi testtar-
tasban toriilgette a szajit. Nussbaum az agyan balanszirozva hosz-
szan, nagyon hosszan habozott. Férfiasan be kell ismerniink: félt,
Ha ez a fémes behemot riugrik, visitofraszt kap, barmily kedvezé-
nek tlinnek is a méretarinyok. Halilmegveté batorsiggal riboritot-
ta a dunsztost a manoéra, aki olyan erdvel vetédott az liveg aljanak,
hogy Nussbaum majdnem eldobta a francba az egész szakramentu-
mot, és alig birta a reatapasztott képeslapot a helyén tartani, am vé-
giil is derekasan helytillt, és megszemlélte a kudarctél débbenten
kushad6 fenevadat. Gyonyord volt. Nussbaum némi téprengés
utdn Ggy dontot: védett dllat ide-vagy oda, kiteszi a szdrét. Sajnilta
volna &jszakdra az Givegben hagyni (nem is volt biztos benne, hogy
szeretne vele aludni), gy gondolta: annyira azért nem ritka és érté-
kes joszag, hogy reggel eltalpaljon vele az allatkertig — és erGsen
remélte, hogy a mané at tud repiilni a gesztenyefikig hisz métert
anélkiil, hogy kdzben valamelyik denevér megorrontani a fejedel-
mi vacsora lehet&ségét. Amennyire a sotétben kovetni tudta az im-
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pozans lendiilettel kizizzen§ pincélos lovag roptét, gy tint, meg-
Gszta.

A denevér — most bezzeg — itt csapong Nussbaum behazott
feje folott. Ilyen kozelrSl meglepden nagy, olyasforma, mint egy ri-
g6. Hihetetlen biztonsiggal fékez a konyvespolcoknidl, szinte tin-
col a neki nyilvin szlk térben. Az ablak tarva-nyitva, ki lehetne
menni, de szemlitomast nem siet sehova. Neszteleniil réja a koro-
ket birsonyos, csokolidészin szarnyain, arnyéka a falon mint egy
indonéz papirkiviagis. Nussbaum most mir Ggy véli, ez a szegény
allat tin nem teljesen biztos a kijaratban, vagy sokallja a fényt, ezért
kis id6re abbahagyja az irast.

Miutan mindkeét ajtét becsukta (Csutka szerencsére épp a mésik
szobiban szuszog), lehajtja a szamitdégép tetejét is, és eloltja a vil-
lanyt. A nagydarab emberi lény jOovés-menésétdl megszeppent
egér-arkangyal a sotétben boldogan kikanyarodik az éjszakiba.
Nussbaum is 6riil, utinainteget, visszaiil, hogy megirja a t6rténet
végét.

Torténet. Hm. Nem tortént semmi. Bejott, kiment. Mindjart el-
oltjik a Linchid fényeit. A viros elcsitult, a s6téten csillimlo vizen
dunnyogva araszol egy vontatéhajd, a hidfé lampai kortil dlmatlan
rigd larmazik a nyari éjszakiban. Ejfél van,

2. Leckeismétiés

— Toltenének csak pir napot Indidban — morfondirozik
Nussbaum —, vagy Amazéniiban... Majd megtudnik a botorjai,
hogy egyet-egyet még csak agyon lehet csapni (bir azt is: minek?),
de egy egész, mikodd allatvilagot. ..

Gyerekkoriban hisztérikusan rettegett a pokoktol. Ez illitdlag
valami atavizmus, és a gyerekek, fSleg a lanyok 6szténdsen irtdz-
nak t6lik, de Nussbaum félelme mar-mar nevetséges volt: egy jam-
bor kaszispok lattan is akkora cirkuszt tudott csapni, hogy valame-
lyik felnétt kénytelen lett kilakoltatni a nyomorultat. Indidban vilto-
zott meg minden végérvényesen. Ra kellett jonnie, hogy itten a pok
van otthon, és ha meg van engedve a hiléja alatt zuhanyozni vagy
aludni, ez egyszerlien a pdk bariti, vendégszerets gesztusa. Néha
azért fel-felpillantott a félokolnyi, barna, sirga, fekete, csikos, sz6-
ros hazigazdikra, és orilt, hogy annyi rengeteg ennivalé ropkod
korilottiik. Nem fog esziikbe jutni lejonni pont 6t megenni. Nem is
jott le egy se.
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Egyébként is mindenféle allat miszkalt jobbra-balra. Lehetett
latni elefantot, az serdében a tigris nyomat (sajnos tigrist nem, ar-
ra azért vigyazott a nemzeti park személyzete, csak veszélyes a
bestye férge), azutin majmokat, 6rvos medvét, mocsari szarvast, vi-
zimadarak tizezreit, dolgos kesely(ket, kecses, homoksirga, félvad
kutyakat. Meglep&ek bukkantak elé lakdsokban is, vagy a szilloda-
ban, mint példiul mindjart az érkezést kovets reggelen, amikor
Nussbaum tiszta bugyogét vételezendd benyult a hitizsikjiba, on-
nét pedig elSugrott egy haldlra rémiilt patkiny. Nomarmost, az in-
diai patkdny pont olyan, mint ahogy Kipling leirja (minden mas al-
lat is, egyébként, pont olyan), tehit nem kovér, sziirke és agressziv,
hanem karcsu, drapp, okos poficskija, szende kis bajsza van, és
roppant félénk. A patkidny azonnal berohant az 4gy ala, Nussbaum
pedig, mivel tisztin emlékezett, hogy patkinyt nem tett a hatizsik-
ba, csodilkozisinak hangot adott. A hangra kirohant a flirdészoba-
b6l Nussbaum kétméteres ausztril szerelme, akinek minden 6ltozé-
ke némi szappanhab volt, és takaros kis tocsa képz&dott korilotte
a kiisz6bon.

— What, what? — kérdezte érdeklédve, higgadt arccal, mivel
egyetlen fegyveres rablét sem latott a helyiségben.

— Rat — lehelte Nussbaum, mert atvillant az agyan, hogy mint-
ha angolul is... A kétméteres nyugodt maradt, sét elvigyorodott, de
Nussbaum nyelvtudisinak hézagait ismervén tovibb faggatozott:

— How many?

— Mennyi, mennyi — dithéngétt Nussbaum — only one, nem
elég? (Habar tényleg, lehetne negyven is, az rosszabb.)

— Good — mondta nyijasan mosolyogva a csOpogd gorog is-
tenszobor. — Where is it? '

— From the zsik — hadoniszott Nussbaum —, under the bed!

— I’'s a good place — mondta a kétméteres, elcsépogott az
agyig, alanézett, szemrevételezte a pislogd patkinyt, majd a Singing
in the rain-t flityGrészve visszavonult, és Kisvartatva elzdrta a zu-
hanyt.

Nussbaum fellélegzett. Ha a patkiny jé helyen van az 4gy alatt,
akkor j6. A hitizsikot mindenesetre megrugdosta, hogy az esetleg
még benn tartdézkodo csalidtagok takarodjanak ugyancsak a ,good
place”-re, illetve az anyjuk izéjiba, de nem jottek ki tobben. Kijott
viszont a furdSbdl a sziraz és frissen borotvilt kétméteres, aki na-
gyon értelmesen Ggy gondolta, hogy az agy alatt tanyazo latogatot
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azzal lehet a legbiztosabban tavozisra késztetni, ha a feje f6lott ret-
tenté égihiborit rendeznek. Magihoz olelte tehat Nussbaumot,
akinek ettél kezdve — az (Gt hétralévé 6t hetében — kisebb gondja
is nagyobb volt annil, van-e patkany az 4gya alatt, vagy nincs. Ha
nincs, majd gyon, ha van, majd elinegy, ha akar.

Tizenkilenc 6rit utaztak aztian egy harmadosztalyd vasiti flilké-
ben. Velilk megszamlilhatatlan bennsziilott, egy kecske, s a felsé
csomagtartoban a kecske taplaliasira szolgilé szénabala. A gazda
szive id6nként megesett a szlinet nélkiil kétségbeesetten nyekergd
joszagon, és kirdncigalt egy-egy marékkal a mézillatd fibdl. Az
alant (il6 Nussbaum fejére eséként potyogtak a szocskék, pokok és
mezei poloskik, a kétméteres pedig 0ssznépi deriiltség kdzepette
csippentette hosszi ujjai kozé a varatlan szin( és méretd herken-
tylket, és siman kivigta Gket az ablakon. Nussbaum figyelmesen
tanult. Amikor Chandigharba érkezve pir 6ra alvids utdn felocsad-
tak a reggeli szoszmotolés, edényzorgés és gyereksutyorgas zajaira,
mir nem is csodilkozott, hogy az asztalon felejtett fél narancs hem-
zsegd, sotét dombocskivi viltozott: pottdom, barna hangyak 1énye-
gében mir el is hordtik, folyoséjuk az dgy fejénél, a falon haladt
egy apro repedés irinyiba. A red6ny résein vékonyka piszmikban
sitott rajuk a nap. Egy darabig a hangyakat figyelték, aztin a két-
méteres elGadott egy bonyolult zenedarabot a szerinte zongorava
csikosodott Nussbaumon. A coda finom Kis morranisai és a haziak-
ra valé tekintettel parniba rejtett sikolyai kacagasba torkolltak, mert
az ablak alatt megjelent a zoldséges, lapos, maga-hizta kocsijival,
és olyan szivettépd jajgatissal hozta a lakossig tudomaisira: lehet
leszaladni paradicsomért €s spenétért, hogy a kénnyiik is kicsor-
dult.

Singh, aki meghivta 6ket az eskiivéjére, megmondta elére:

— Indiiban minden mds. Majd meglitod. Minden mis. Igaza
volt. A csétiny példiul akkora, mint egy fél gyufidsdoboz, jo, kicsit
sovianyabb — és piros. Szép fényes sotétpiros. Nussbaum az elsG
reggelinél nem értette, miért kell az edényeket evés eldtt is elmoso-
gatni. A lakas patyolattiszta volt. Nem igy a virosi csatornarendszer,
ahonnan aztin mindenféle érdekes dolog maszkalt el5, minden le-
hetd lyukon. Az elsGvel Nussbaum a vécén talilkozott, ami India-
ban orszigosan €s egységesen toppantés. (Az ember eziltal kelet-
kez6 izomldza korilbelll négy-6t nap utdn enyhul és a tanonc a ti-
zedik nap kornyékén vilik képessé a mutatviny mozgbd vonaton
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10rténd hibatlan eléadasara. A dolgot szinezi, hogy a taplalék Ossze-
tetele folytan az eredmény a masodik naptdl kezdve, és hazajéve
még itthon is, Ggy egy hétig: csip.) Ez még csak a harmadik vagy
negyedik indiai nap volt, Nussbaum sajogva gondolt az elkovetke-
zendod flszeres tornagyakorlatra, amikor a lyuk héfehérre sikalt til-
cijan megjelent a csotany, és hatarozott 1éptekkel Nussbaum felé
indult.

— Ezt mar nem — hordlilt {6l elszdntan a tapasztalatlan White
Lady, és eltaposta. A dog minden képzeletet fellilmlo reccsenéssel
szétkenddott, akkora rut, veres pacit képezve a patyolat alapzaton,
hogy Nussbaum figyelme sajit, eredetileg siirgdsnek tind problé-
mijarol atterelédott a maradvinyok eltakaritdsinak mikéntjére. Mi-
re megtoltdtte az egyébként fenékmosisra szolgild kis vizes-
csuprot, és visszafordult a blinjelhez, fellélegezve litta, hogy masfél
centis fekete hangyik csatirlinca szorgoskodik a csétinytetem el-
tintetésén. Rajuk is hagyta a dolgot, é€s mire a csupor immar rendel-
tetésszer( hasznilatira sor keriilt, az ocsminy féregbdl, mondhatni,
nem maradt semmi. Hilaimit rebegett, és elhatirozta: tobbé cso-
tinyra nem lép.

Igy hat, amikor este a fiird6szobiban mar négy-6t bajszos tor-

'ped6 virta, Nussbaum az értelmiikre hatva prébalt megszabadulni
t6liik. Fogta az ott is elmaradhatatlan csuprocskit, telitoltotte, és
ennek segitségével probdlta nyijasan elmagyarazni, kotrédninak
vissza, ahonnan jottek. A csétinyok, a bd vizsugir nemzetkozi
nyelvét megértve, némi berzenkedés utin tivoztak. Nussbaum elé-
gedetten lezuhanyozott és bezuhant a kétméteres dlelésébe. Szerel-
mes volt, boldog és nagyon faradt, igyhogy nem gondolta végig,
mit cselekszik, amikor az éj kozepén a fiile mellett harsogo, égbolt-
szaggat6 horkoldsra riadva megallapitotta, hogy szomjas, és kitapo-
gatozott a konyhaba. Elképeszt§ rutintalansigrol téve tantbizony-
sagot, villanyt gygjtott.

A konyha minden négyzetcentimétere: a fal, a padl6, a polcok,
a gondosan zirt vizeskanna teteje egyetlen egybefliggs piros hem-
zsegés volt. Nussbaum egyfeldl futdlag megértette az evés eldtti
mosogatds okit, masfeldl az iszonyattdl hamusziirkén tétovazott a
kiisz6bon, cselekvési lehetSségeit latolgatva. Folébreszthetné a két-
méterest, aki nem biztos, hogy szivesen folkelne csak azért, hogy
lasson egymilli6 nagy, piros csétinyt. Folverhetné a csaliadot, akik
végképp nem értenék, mit abajog itt éccakinak évadjin: s6tét van,
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gyonnek-mennek a csétinyok. Az a dolguk. Vagy: it kell osonni a
nappaliba, az ember szerez egyet Singh papa vastag angol képes
Gjsigjaibol, a csapnil kibblit egy poharat, lesdpri ezt az 6tszizat a
vizeskannirél, iszik, lecsuk, sipirc vissza az agyba... Nussbaum
reszket$ inakkal végrehajtotta az utébbi forgatékonyv mozzanatait
— a csOtanyok, az érintettek kivételével, mintegy vigyizzillasban
statisztaltak —, majd poharival egylitt visszaegyensulyozott mit
sem sejtd szerelme oldalara, aki egy horkantissal nyugtazta érkezé-
sét, és hona ald gy(rte a még mindig cidrizé hdsnét.

— A csotinyokhoz képest a denevér ajandék a sorstél — el-
mélkedik Nussbaum, és kikonyokol az ablakon. Hajnalodik. Meg-
agyaz, elvei fenntartisa mellett agyoncsap egy szinyogot, majd
amikor a zuhanyozisbodl visszajon, még egyet. A puli dtsomfordal
az agy végéhez, hanyatt fordul, biidés. Nussbaum 6sszegébmbolyo-
dik, elmult csétinyokra, elefintokra és kétméteresekre gondol,
meg arra, hogy hamarosan bdlcs tabani 6regasszony lesz beléle, s
hogy egy nappal miris kdzelebb jusson ehhez a boldog allapothoz
sietve elalszik.



